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Bern, den

An den Bundesrat

.Bilgterale technische Hilfe

Art. 2, Abs. 2, des Bundesheschlusses vom 20,8eptember 1956
iiber die technische Hilfe der Schweiz an wirtschaftiich ungeniigend
entwickelte Linder gieht vor, dass der Bundesrat im Raehmen der
verfigbaren Mittel das Ausmass der Magsnahmen auf bilateraler Basis
zugunsten solcher Lidnder besbtimmt und die erforderlichien Ausfih~
rungsvorschriften erlidsst., Wir beehren uns, Ihnen hiemit Bericnt
und Antrag zum Entwurf eines entsprechenden Bundesratsbeschlusses
z unterbreiten, de§ an Stelle des gleichnamigen Beschlusses vom
11. Hovember 1852 2) treten soll. Der Entwurf wurde vom Bundesamt
fir Indusirie, Gewerbe und Arbeit im Einvernehmen mit dem Prisi-
denten des Schwelszerischen Schulrates vorbereitet und an der Sit-
zung vom 29, November 1956 der Schweizerischen Koordinationskon-
mission fir die technische Hilfe, in der die interessierten Ab-
teilungen der Bundesverwzltung vertreten sind, endgiiltig bereinigt.

Die nachfolgenden Ausfiihrungen beschrénken sich auf die Br-
ldutervng der Bestimmungen des Entwurfes, welche von der geltenden
Regelung abweichen, wihrend wir im iibrigzen auf unsern Bericht und
Antrag vom 28, Oktober 1952 verwelsen.

I. Schweizerische Koordinationskommission fiir die

technische Hilfe

1, Im geltenden Bundesratsbeschluss vom 1l. November 1952
tiber die bilaterale technische Hilfe der Schweiz an wirtschaftlich
ungeniigend entwickelte Linder werden der Schweilzerischen Xoordina-
tionskommission fiir die technische Hilfe (nachfolgend "Koordina-
tionskommission" genammt) lediglich bestimmte Aufgaben zugewiesen
und im ibrigen deren Bestehen gewissermassen vorausgesetzt. In
der Praxis hat sich Jedoch 2ls winschbar erwiesen, fir die T&atig-
keit der Koordinationskommission, der namentlich im Bereich des
Vollzugs der bilateralen technischen Hilfe wesentliche Funktionen
zukommen, eine einwandfreie Rechtsgrundlage zu schaffen., Diesem
Zwecke dient der erste Abschnitt deg Entwurfes, der in Art. 1 - 3
Zweck und Aufgaben, Zusammensetzung und ahl sowle die Geschifts-
fihrung der Koordinationskommission ordnet,
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2. Wesentlich ist die Bezeichnung der Koordinetionskommis-—
gion als Gremium fiur die Behandlung von grundsitzlichen Fragen der
technischen Hilfe an wirtscheftlich ungeniigend entwickelte Lénder,
wobel neben dem Technischen Hilfsprograuwm der Vereinigten Nationen
und der bilateralen technischen Hilfe der Schweiz auch die XKoordi-
nation der TEtigkeit der Bundesbehdrden und der privaten Organisa-
tionen euf dem Gebiete der technischien Hilfe in Betrsoht f&llt
(krt. 1 des Entwurfes).

3. Wahrend urspringlich ein neungliedriges Kollegium vor-
gesehen wary wird in Art. 2, Abs. 1, des Entwurfes die Zahl der
Mitglieder der Kecordinationskommission, welcher Vertreter der zu-
standigen Adbteilungen der Bundesverwsliung, der privaten Wirtschaft
sowle der Hochschulen und der Wissenschaft angehbren, auf 12 bis 15
festgesetzt, un dem zunehmenden Interesse und der sktiven Mitwir-
kung namentlich auch privater Orgenisationen sn der technischen
Hilfe angemessen Rechnung zu tragen.

4. Entsprechend der im Herbst 1955 getroffenen Regelung

wird das Sekretariat der Koordinationskommission dem Bundesamt
fur Industrie, Gewerbe und Arbeit tberiragen.

II. Allgemeine Bestimmungen iker die bileterale technische Hilfe

l. Bel der Umschreibung des Zweckes der bilateralen tech-
nischen hilfe (Art. 4, Abs. 1, des Entwurfes) wird entsprechend
dem grundsdtzlichen Hinweis im ersten Abschnitt der Botschaft des
Bundesrates vom 14. Juli 1956 an die Bundesversammlung iiber die
technische Hilfelger Schwelz an wirtschaftlich ungeniigend ent-
wickelte Linder auf die Abgrenzung der technischen Hilfe gegen-
Uber finenzieller oder kommerzieller Unterstiitzung einerseits unad
karitativer Hilfe andererseits Gewicht gelegt, Unter den Arten der
bilateralen technischen Hilfe wird die Gewihrung von Stipendien
fiir Weiterbildungsaufenthal te ausdricklich erwshnt (Art. 4, Abs. 2y
i1it. a, des Entwurfes), ein Gedanke, der in Art, 7, Abs. 2, noch
verdeutlicht wird.

2. Wes die verflgbaren Mittel tetrifft, so wird der jahr-
lich verflighare Gesamtbetrag als Regel zu gleichen Teilen fiir die
Gewdhrung von Stipendien und fir die Entsendung von Fachleuten be-
stimmt, wihrend bisher ein Verhdltnis von 60% zu 40% vorgeschen
war; damit wird der Erfzhrung Rechnung getragen, dass Experten-
missionen sich als recht kostspielig erweisen (Art. 5, Abs, 1, des
Entwurfes). Zvr Entlestung der hbeteiligten Departementsvorsteher
wird die Festsetzung eines abweichenden Verteilungsschliissels den
Stellen iibertragen, die ilber die einzeinen Gesuche entscheiden
(Art. 5, Abs. 2, und Art. 6, Abs. 3, des Entwurfes).

e —————

1) BBl 1556 I 1549


http://dodis.ch/11278

dodis.ch/11278

I

2. Bei der Ordnung des Verfahrensg filir die Behandlung von
Gesuchen wird in Art. 6, Abs. 1, deg Enbwurfes auf die Zusammenar—
beit rmit internationalen Organloatlonen Ricksicht genommen, die
in gewigsen PFdllen seibst die Initiative fir lassnzhmen der tech-
nischen Hilfe auf bilateraler Basis ergreifen.

ITT. Gewidhrung von Stipendien fir Studienaufenthzlte in der Schweiz

1, Bel der Aufzdihlung der Ausbildungsstitten werden neu
auch die Fachschulen sowie die Unternehmingen und sffentlichen
Verwaltungen einbezogen, die schon bisher von verschiedenen Sti-
pendiaten besucht wurden (Art. 7, Abs, 1, des Entwurfes).

2. Wilhirend unter der bisherigen Ordnung auch Hochschulstu-~
denten berdicksichtigt wurden, die vor dem Abschluss ihres Studiums
stehen, scllen fortan die Stipendien grundsitzlich nur an Absol-
venten von Hochschulen und Fachschulen susgerichtet werden, welche
die im Empféngerstast vorgeschriebene Abschlussprifung bestanden
naben und ihre Ausbildung auf einem bestimmten Gebiete vertiefen
méchten (Art, 7, Abs., 2, 1lit. a, des Dntwurfes); es hat sich wie—
derholt gezeigt, dass Studienaufenthalte in der Schweilz vor dem
Abschiussexamen meistens den IDrwertungen nur sehr teilweise ent-
sprechen. Ausdriicklich erwihnt werden in diesem Zusammenhang nun-
nehr auch die kurzfristigen Studienreisen (Art. 7, Abs. 2, lit. b,
des Entwurfes), die wegen des "Team work" innerhalb der Gruppe
auch von den 1nternaulona1en Organisationen immer mehr gefdrdert
werden.

3. Art., 7, Abs. 3, des Entwurfes betont den Gedanken der Er-
ganzung der Titigkelt von Pachleuten im Empfingerstasat durch Wei-
terbildungsaufenthalte von besonders qualifizierten Schillern in
der Schweiz und der Erginzung des Technischen Hilfsprogramms der
Vereinigten Hationen und ihrer Spesislorganisationen durch lMass-
nahmen guf bilateraler Basis.

4. Der Hochsibebrag des Stipendiuvies wird entsprechend der
Steigerung der Lebenshaltungskosten und zur Vermeidung einer all-
Zu grossen Spanne gegentber den Ansgdtren der internationzlen Or-
ganisationen von bisher Fr, 600.- im llonat auf Fr. 700. - und im
Falle besonders hiufiger Versetzungen und Reisen auf Fr, 800,-
erhcht, ¥

IV, Entsending schwelzerischer Fachleute ins Ausland

1. Art. 11, Abs. 3, des Intwurfes bverlcksichtight den Fall
des "Junior wuXpert” d,h. des Gehllfen eines Experten, der im Rah-
men der bilateralen technischen Hilfe der Schweiz, oder des Tech-
nischen Hilfsprogramms der Vereinigten Nationen und ihrer Spezial-
organisationen tédtig ist; auf diese Weise kann Jingern Kridften Ge-
legenhelt geboten werden, Erfahrungen zu sammeln, die sie spdter
zur Uebernahme selbstindiger Experfensufgaben befdhigen.



http://dodis.ch/11278

dodis.ch/11278

-4 -

2. Als Vorbereitungskosten werden fortan auch die Auslagen
fiir den Besuch besonderer Ausbildungskurse, wie des Schweizerischen
Tropeninstituts, anerkannt (Art. 12, Abs. 2, lit. a); in Art. 12,
Abs. 2, 1it. b, wird verdeutlicht, dass die Beschaffung von wis-
senschaftlicher und technischer Ausriistung in der Schweiz rmr dann
verglitet wird, wenn das Material zu Unterrichts- und Demonstra-
tionszwecken verwendet wird.

2. 'Was die Rilickerstattung der Bundesbeitrige betrifft,
wenn die . Iriillung des Auftrages, fiir den ein Bundesbeitrag ge-
wahrt wurde, zu weiteren Auftrigen oder zu Bestellungen von Waren
oder Werken an schweizerische Fachleute oder Unternehmungen fihrt,
se wird aus psychologlschen Griinden vorgesehsan, dass nach Msglich-
keit ein "angemessener Betrag" (statt “"der gewihrte Beitrag") zu-
rickzuerstatten isH, um den besondern Verhidltnissen des RFingel-
falles besser gerecht werden zu kinnen.

V. Schlussbestimmungen

l, Der Vollzug wird dem Vorsitzenden der Kcordinations-
kommissicn als solchem, nicht dem Pridsidenten des Schweizerischen
Schulrates, und dem bundesamt fir Industrie, Gewerbe und Arbeit
tbertragen (Art. 19, Abs. 1, des untwurfes) die gleiche Korrek-
tur wird auch in andern Bebtlmmunben angebracht, wobel gleich-
zeltlg der Vorsitzende der Koordinationskommission vermehrt von
den laufenden Geschiften entlastet werden soll.

2. Entsprechend dem Bundesbeschluss vom 20. September 1956
iiber die technische Hilfe der Schweiz an wirtschaftlich ungentigend
entwickelte L&nder isi der vorliegende Bundesratsbeschluss auf den
1. Januvar 1957 in Eraft zu setzen.

Gegtitzt auf die vorstehenden Ausfithrungen stellen wir
Ihnen den

Antrag,

den beiliegenden Beschlussesentwurf zu genehmigen und auf den
1. Januar 1957 in Kraft zu setzen.

EIDGENOSSISCHES VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTIMENT

Protokollauszug an das Departement des Inmern (Sekretariat 1, Prisident
des Schweiz. Schulrates 15) das Volkswirtschaftsdepartement (Ge-
neralsekretariat 1, BIGA 4} und an das Finanz- und Zolldepartement
(Finanzverwaltung 4, Finanzkontrolle 1) zum Vollzug und an die
Ubrigen Departemente zur Kenntnisnahnme.

Pressemitteilung gemiss Beilage
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